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Анализ письменных источников, в первую очередь художественной литературы – эпической и лирической поэзии, а также сочинений трагиков позволяет нам разделить древнегреческий музыкальный инструментарий на три основные категории: струнные, духовые, и ударные. Первая из них является объектом нашего исследования в данной статье. Цель исследования – нахождение в нарративных источниках терминов, обозначающих струнные музыкальные инструменты, выяснение их значения (включая грамматические формы с оттенками значений), определение частоты их использования древними авторами.
Обнаруживаются следующие термины: 

1. ἡ κίθᾰρις – «кифара, искусство игры на кифаре» [1]; термин, обозначающий только музыкальный инструмент, ἡ κῐθάρᾱ – кифара. Оба термина мы находим в произведениях всех трех групп источников. Д. Ланделс утверждает, что термин ἡ κίθᾰρις более ранний, чем ἡ κῐθάρᾱ [2]. Термин ἡ κῐθᾰριστύς, переводится как «искусство играть на кифаре»[1] ,он присутствует в «Илиаде» (Hom. Il. II. 600) и у Фанокла (Phan. fr. 1. 21). Существительное, обозначающее кифариста (ὁ κῐθᾰριστής), т.е. человека, который играл на кифаре без пения, содержится в произведениях лирических поэтов (Alcm. fr. 38; Theocr. Id. XXII. 24). Глагол κῐθᾰρίζω обозначает игру (на струнном инструменте) [1], встречается особенно часто в гомеровых гимнах (см., н-р, H.H. Hymn. III. 515; Hymn. IV. 423 и др.), также мы находим его у Гесиода (Scut. 202), Гермесианакта (fr. 7. 7) и Еврипида (Alces. 447; I.T. 146; Hel. 185; Phoen. 1028). Данный глагол с приставкой ἐγ- присутствует в гомеровых гимнах к Апполону (Hymn. III. 201) и к Гермесу (Hymn. IV. 17), он обозначает «(тем временем) играть на кифаре» [1]. Во фрагментах произведений лирического поэта Иона Хиосского (fr. 53c) есть прилагательное κιθαρωδικός, словарь Дворецкого дает его перевод как «касающийся пения под звуки кифары, кифарный» [1]). Единожды мы встречаем прилагательное ἀκίθᾰρις – «безкифарный» [1] (Aesch. Suppl. 681).
2. ἡ φόρμιγξ – «форминга» [1], транскрибируется как форминкс, упоминается впервые у Гомера и встречается достаточно часто как в «Илиаде» (Il. I. 603; IX. 186, 194; XVIII. 495, 569 и др.), так и «Одиссее» (Od. VIII. 67, 99, 105, 254, 261, 266, 53: XVII. 262, 270 и др.), реже – в гомеровых гимнах (Hymn. III. 183; Hymn. IV. 184 и др.). Далее мы находим термин φόρμιγξ в произведениях Гесиода (Scut. 203, 280), Феогнида (Eleg. 761, 791; fr. dubia. 2 и др.), Аристоноя (Hymn. in Vestam. 7) и Еврипида (Phoen. 823; Hel. 172; Ion 164). Глагол, обозначающий игру на форминге –φορμίζω, образованное от него participium φορμίζων содержится в «Одиссее» (Od. I. 155; IV. 18) и «Гимне Аполлону» гомеровых гимнов (Hymn. III. 182), а также у Гермисианакта (Herm. fr. 7. 48). Еврипид в произведении «Ифигения в Тавриде» использует φόρμιγξ с приставкой δυσ- (δυσφόρμιγξ) в значении «сопровождаемы не игрой на форминге» [1]. Прилагательное φιλοφόρμιγξ, упоминаемое у Эсхила в «Просительницах» (Suppl. 697), переводится как «сочетающийся с игрой на форминге, сопутствующий форминге» [1].
3. ἡ λύρα (ион. λύρη) – лира, лирическое искусство [1] встречается в произведениях лирических поэтов (Phan. fr. 1. 16; Ariston. Paean in Apollinem. 15; Call. Work Aet. fr. 23. 5; Work lyr. fr. 3 и др.) и Еврипида (Phoen. 824; Alces. 430 и др.). Человека, искусно владеющего лирой, Сапфо во фрагменте 44 (fr. 44. 33) и Еврипид в «Алькесте» и фрагменте 477 называют εὐλύρᾱς (Alces. 570; fr. 477), у Эсхила (Ag. 990) встречается противоположный термин ἄνεὐλύρας. В произведениях Софокла (O.C. 1222) и Еврипида (Hel. 185) использован еще один однокоренной термин – ἄλυρον, он является прилагательным и обозначает «не сопровождаемый игрой на лире» [1]. Алкман употребляет достаточно интересное слово, которое не встречается больше ни у одного из авторов – ἡ κερκολύρα (Alc. fr. 142. subfr. 1), что может быть переведено как тканая / плетеная / соединенная лира. 
4. ἡ χέλυς – хелис [1]. Термин находит отражение в гомеровых гимнах (Hymn. 4. 24, 25, 33 и др.), в произведениях Каллимаха (Hymn. II. 16), Сапфо (fr. 118. 1), Тимофея (col 5. 222), Симонида (Book 7. Epigramm. 24. 6), Никандра (Ther. 700), Еврипида (Alces. 447; Her. 683; El. 837). Сапфо употребляет слово χελυννᾱν (fr. 58. 12), образованное от χελωνην, т.е. лира. Такой же термин использует Никандр (Ther. 703; Alexiph. 555, 557), Эринна (fr. 1b. 5; 16) и Каллимах (iamb 196. 22).
5. τό βάρβῖτον (ὁ и ἡ βάρβῖτος) – «барбитон или барбитос» [1], заимствованный, по-видимому, у лидийцев. Он использовался лириками и поэтами острова Лесбос. Изобретение этого инструмента или, точнее, распространение его, приписывается Терландеру, Алкею, Анакреонту [3]. Упоминание о нем встречается у Сапфо (fr. 176), Симонида (Epigramm. 25. 10), Эсхила (fr. 61. 137), Еврипида (Cycl. 40; Alces. 345), Вакхилида (fr. 20c. 1), Феокрита (Id. 16. 45).
6. ἠ πηκτίς – пектида [1] упоминается в произведениях Сапфо (fr. 156. 1), Анакреонта (fr. 28; fr. 41), Телеста (fr. 6. 4а), Софокла (fr. 241. 1; fr. 412. 2), Алкея (fr. 36. 5).
7. ἡ μάγᾰδις – магадида, данный термин имеет только одно значение – струнного инструмента и встречается пять раз (Alcm. fr. 101. subfr. 1; Anacr. fr. 29. 2; Tel. fr. 4. 2 и др.).
8. τό τρίγωνον (ῐ) – «тригон» [1], упоминание о тригоне присутствует в двух из сохранившихся фрагментов Софокла (fr. 412, fr. 239) и в произведениях Эсхила (Prom. 813), Каллимаха (fr. 191. 61), Сапфо (fr. 44. 25).

Рассмотренные термины относятся к инструментам, которые делятся на два семейства – лиры и арфы. К семейству лир относятся ἡ φόρμιγξ, ἡ κίθᾰρις, ἡ λύρα, ἡ χέλυς, τό βάρβῖτον, к семейству арф – ἡ μάγᾰδις, τό τρίγωνον, ἠ πηκτίς. Подчеркнем, что форминга и кифара являлись и древнейшими, и популярнейшими струнными музыкальными инструментами, затем появились лира и хелис, более значима была лира. Меньше внимания в источниках уделяется пектиде, барбитону, тригону и магадиде.
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